UNIA EUROPEJSKA
FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA
WEWNETRZNEGO

NADWISLANSKI ODDZIAL STRAZY GRANICZNEJ
PION GLOWNEGO KSIEGOWEGO
SEKCJA ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23
02-148 Warszawa
tel. 22-500-31-94 fax. 22-500-37-22
e-mail: zamowienia.nwosg(@strazgraniczna.pl

~ZATWIERDZAM” Numer sprawy 4/FI/KS/20

SPECYFIKACJA
ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA
(SIWZ)

Dotyczy: zamoéwienia o wartoSci ponizej 750 000 euro realizowanego na podst.
art. 1380 ustawy Prawo zaméwien publicznych ogloszonego przez Komendanta
Nadwislanskiego Oddziatu Strazy Granicznej na usluge realizacji kurséw
j¢zykowych dla funkcjonariuszy NwOSG.

Warszawa — 2020 .



Komendant Nadwislanskiego Oddzialu Strazy Granicznej zaprasza do zlozenia ofert w postepowaniu
na ustugg realizacji kurséw jezykowych dla funkcjonariuszy NwOSG.

L
1.

INFORMACJE OGOLNE:

Do udzielenia przedmiotowego zamowienia stosuje sie przepisy ustawy z dnia 29 stycznia 2004r, —
Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1843), zwanej dalej ustawg oraz akty wykonawcze
wydane na jej podstawie.
Do czynnosci podejmowanych przez Zamawiajacego i Wykonaweow w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego stosuje sie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny
(Dz. U. 22019 r. poz. 1145 ze zm.).
Realizacja zamowienia bedzie odbywaé si¢ zgodnie z przepisami prawa obowigzujgcymi na terytorium
Rzeczpospolitej Polskie;j.
Postgpowanie o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzi si¢ w jezyku polskim (art. 9 ust. 2
ustawy).
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,,RODO”,
Zamawiajacy informuje, ze:
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Komendant Nadwislanskiego Oddziatu Granicznej,
siedziba w Warszawie przy ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23, tel. 22500 33 01,
e-mail: nadwislanski(@strazgraniczna.pl,
inspektorem ochrony danych osobowych jest Naczelnik Wydziatu Ochrony Informacji, z siedzibg przy
ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23, tel. 22 500 3062, e-mail: nadwislanski.woi(@strazgraniczna.pl;
Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu Zwigzanym
z postepowaniem o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu
nieograniczonego na ustugg szkolei jezykowych dla funkcjonariuszy NwOSG, sprawa nr 4/FI/KS/20;
odbiorcami Pani/Pana danych osobowych beda osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie
dokumentacja postepowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy;
Pani/Pana dane osobowe be¢dg przechowywane, w zwiazku z finansowaniem postgpowania ze $rodkow
Unii Europejskiej, przez okres 10 lat od dnia zakoficzenia post¢powania o udzielenie zamowienia;
obowigzek podania przez Pania/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczacych jest
wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy, zwigzanym z udzialem w postgpowaniu
o udzielenie zaméwienia publicznego; konsekwencije niepodania okreslonych danych wynikaja
z ustawy;
w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie beda podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO:;
posiada Pani/Pan:
—na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczgeych;
—na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych
(Wyjasnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowaé zmiang wyniku
postgpowania o udzielenie zamdwienia publicznego ani zmiang postanowierr umowy w zakresie
niezgodnym z ustawq Pzp oraz nie moze naruszaé integralnosci protokolu oraz jego zalgeznikéw.);
—na podstawie art. 18 RODO prawo zadania od administratora ograniczenia przetwarzania danych
osobowych z zastrzezeniem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO
(Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze $rodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony
praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii
Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego.);
—prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan,
ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza przepisy RODO;
nie przystuguje Pani/Panu;
— wzwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunigcia danych osobowych;
— prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;
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— na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawa prawna przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

II. NAZWA ORAZ ADRES ZAMAWIAJACEGO:

NADWISLANSKI ODDZIAL STRAZY GRANICZNEJ]
ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23, 02-148 Warszawa, REGON: 015783045 NIP: 522-273-59-86

Informacje zwigzane z przedmiotowym postgpowaniem Zamawiajacy bedzie udostepnial pod adresem:
www.bip.nadwislanski.strazgraniczna.pl

III. TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA:

Postgpowanie prowadzone jest w trybie przetargu, w ktorym, w odpowiedzi na publiczne ogloszenie
0 zamowieniu, oferty moga sktada¢ wszyscy zainteresowani Wykonawcey.

IV. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA:

Przedmiotem zaméwienia jest ustuga realizacji kurséw jezykowych dla funkcjonariuszy NwOSG zgodnie
z wymaganiami zawartymi w Szczegétowym Opisie Przedmiotu Zamowienia. (zatgcznik nr 1 do SIWZ).
Przedmiot zaméwienia okreslony zostat we Wspolnym Slowniku Zamoéwien ioznaczony kodem
CPV 80580000-3.

Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czgsciowych na poszczegélne czesci:

Cz¢s¢ 1 — Kursy jezykowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG Warszawa —
OKkecie

Czgs¢ 11 — Kursy jezykowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG Warszawa —
Modlin

Czgs¢ III — Kursy jezykowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG w Lodzi

Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.
Zamawiajacy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zaméwien, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 i pkt 7.

V. TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA:

Termin wykonania zaméwienia: od marca 2020 r. do grudnia 2020 r.
VI. WARUNKI UDZJALU W POSTEPOWANIU:

1. Zgodnie z art. 22 ust. 1 ustawy o udzielenie zaméwienia moga ubiegaé siec Wykonawcy, ktérzy:
1) nie podlegaja wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12-23 ustawy i art. 24 ust. 5 pkt 1

ustawy
2) spelniaja warunki udzialu w postepowaniu, ktore zostaly okreslone przez Zamawiajacego.

W przypadku nie spetnienia ww. wymagan Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania, a jego oferta
zostanie odrzucona zgodnie z art. 89 ust. 1 pkt 5 ustawy.

VII. WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW, POTWIERDZAJACYCH SPEENIANIE
WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ BRAK PODSTAW WYKLUCZENIA:

1. Do oferty kazdy Wykonawca musi dotaczy¢ aktualne na dzien skladania ofert O§wiadczenie w zakresie
wskazanym w zafaczniku nr 3 do SIWZ. Informacje zawarte w o$wiadczeniu beda stanowi¢ potwierdzenie,
ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz speinia warunki udziatu w postepowaniu.
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e W przypadku wspdlnego ubiegania si¢ o zaméwienie przez Wykonawcéw ww. oswiadczenie, sktada
kazdy z wykonawcdw wspdlnie ubiegajacych sie o zamdwienie.

e W przypadku wspdlnego ubiegania si¢ o zamdéwienie przez Wykonawcoéw ww. o$wiadczenie
ma potwierdza¢ spetnianie warunkéw udzialu w postgpowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia
w zakresie, w ktérym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu
oraz brak podstaw wykluczenia.

» Oswiadczenie nalezy ztozy¢ w oryginale.

2. Wykonawca, ktory powotuje si¢ na zasoby innych podmiotéw, w celu wykazania braku istnienia wobec
nich podstaw wykluczenia oraz spefnienia — w zakresie, w jakim powotuje sie na ich zasoby — warunkéw
udziatu w postepowaniu zamieszcza informacje o tych podmiotach ww. o$wiadczeniu.

3. W zakresie nieuregulowanym SIWZ, zastosowanie majg przepisy rozporzadzenia Prezesa Ministra
Rozwoju zdnia 26 lipca 2016 r. w sprawie rodzajow dokumentow, jakich moze zadaé Zamawiajacy
od Wykonawcy w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia (Dz. U. z 2016 r., poz. 1126).

4. Jezeli Wykonawea nie zlozy o$wiadczenia, o ktérym mowa w pkt. 1, oswiadczen lub dokumentow
potwierdzajacych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy, lub innych dokumentdw
niezbgdnych do przeprowadzenia postgpowania, oswiadczenia lub dokumenty sa niekompletne, zawierajg
bledy lub budza wskazane przez Zamawiajacego watpliwosci, Zamawiajacy wezwie do ich zlozenia,
uzupelnienia, poprawienia w terminie przez siebie wskazanym, chyba ze mimo ich zlozenia oferta
wykonawcy podlegataby odrzuceniu albo konieczne bytoby uniewaznienie postgpowania.

Forma skladanych dokumentéw:

I. Dokumenty nalezy zlozy¢ w oryginale lub kopii poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem przez
Wykonawce.

Poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginatem winno by¢ sporzadzone w sposéb umozliwiajacy identyfikacje
podpisu (np. wraz z imienng pieczatka osoby poswiadczajacej kopie dokumentu za zgodnosé z oryginatem).
2. W przypadku poswiadczania za zgodnos¢ z oryginalem kopii dokumentéw przez osobe(y) nie
wymieniong(e) w dokumencie rejestracyjnym (ewidencyjnym) Wykonawcy, nalezy do oferty dolgczyc
stosowne petnomocnictwo.

3. Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym nalezy zlozyé wraz z ich tlumaczeniem na jezyk polski,
poswiadczonym przez Wykonawce.

VIII. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY:

1. Ofertg nalezy ztozy¢ wedtug formularza ofertowego (cenowego) stanowigcego zatacznik nr 2 do SIWZ.

2. Wykonawcy przedstawig ofert¢ w oryginale zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w SIWZ.

3. Oferta - pod rygorem jej odrzucenia - musi by¢ napisana w jezyku polskim (zgodnie z art. 9 ust. 2 ustawy)
na maszynie do pisania, komputerze lub inng trwala i czytelng technika oraz podpisana przez osobe(y)
upowazniona(e) do reprezentowania Wykonawcy.

4. Wykonawca ma prawo zlozy¢ tylko jedna oferte, we wlasnym imieniu lub w imieniu innego wykonawcy
(ow).

5. Zgodnie z art. 23 ustawy Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegaé si¢ o udzielenie zaméwienia (w formie np.
konsorcjum) pod warunkiem, ze ich oferta spelnia¢ bedzie nastepujace wymagania:

- Wykonawcy musza ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania ich w postgpowaniu albo pelnomocnika
do reprezentowania ich w postgpowaniu i zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego,

- wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane beda wytacznie z pelnomocnikiem,

- wypelniajac formularz ofertowy, jak rowniez inne dokumenty powolujace si¢ na Wykonawce, w miejscu
np. ,nazwa i adres Wykonawcy” nalezy wpisa¢ dane dotyczace petnomocnika.

6. Oferta i zalaczniki do oferty muszg by¢ podpisane przez upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy.

1. Zamawiajgcy zaleca, by kazda strona oferty (wraz z zalacznikami do oferty) byta ponumerowana
kolejnymi numerami.

8. Zamawiajacy zaleca, aby oferta wraz z zalacznikami byla zestawiona w sposob uniemozliwiajacy jej
samoistng dekompletacje (bez udziatu o0s6b trzecich) oraz uniemozliwiajacy zmiane jej zawartosci bez
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widocznych $ladéw naruszenia (np. calg oferte Wykonawca moze przesznurowaé, a kofice sznurka trwale
zabezpieczy¢ lub zszy¢ wszystkie strony, co najmniej, na dwie zszywki, itp.)

9. Wszelkie poprawki lub zmiany w tresci oferty (w tym zatacznikach do oferty) musza by¢ parafowane (lub
podpisane) wiasnorgcznie przez osobe(y) podpisujaca(e) oferte. Parafka (podpis) winna by¢ naniesiona
w sposéb umozliwiajacy identyfikacje podpisu (np. wraz z imienna pieczatka osoby sporzadzajacej parafke).
10. Zamawiajacy informuje, iz zgodnie z art. 8 w zw. z art. 96 ust. 3 ustawy PZP oferty skladane w
postgpowaniu o zamoéwienie publiczne s3 jawne i podlegaja udostepnieniu od chwili ich otwarcia, z
wyjatkiem informacji stanowiacych tajemnicg przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2019 r. poz. 1010 ze zm.), Jesli Wykonaweca w
terminie sktadania ofert zastrzegl, Ze nie moga one by¢ udostepniane i jednoczesnie wykazal, iz zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa.

1. Zamawiajacy zaleca, aby informacje zastrzezone, jako tajemnica przedsiebiorstwa byly przez
Wykonawcg zlozone w oddzielnej wewnetrznej kopercie z oznakowaniem »tajemnica przedsiebiorstwa”, lub
spigte (zszyte) oddzielnie od pozostatych, jawnych elementéw oferty. Brak jednoznacznego wskazania, ktére
informacje stanowia tajemnicg przedsigbiorstwa oznacza¢ bedzie, ze wszelkie oswiadczenia i zaswiadczenia
skladane w trakcie niniejszego postepowania sa jawne bez zastrzezen.

12. Zastrzezenie informacji, ktére nie stanowig tajemnicy przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji bedzie traktowane, jako bezskuteczne i skutkowaé bedzie zgodnie z
uchwata SN z 20 pazdziernika 2005 (sygn. Il CZP 74/05) ich odtajnieniem.

13. Zamawiajacy informuje, ze w przypadku kiedy wykonawca otrzyma od niego wezwanie w trybie art. 90
ustawy PZP, a zlozone przez niego wyjasnienia i/lub dowody stanowié beda tajemnicg przedsiebiorstwa w
rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji Wykonawcy bedzie przystugiwato prawo
zastrzezenia ich jako tajemnica przedsiebiorstwa. Przedmiotowe zastrzezenie zamawiajacy uzna za
skuteczne wyltgcznie w sytuacji kiedy Wykonawca oprécz samego zastrzezenia, jednoczesnie wykaze, iz
dane informacje stanowia tajemnice przedsigbiorstwa.

14. Wykonawcy ponosza wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i zlozeniem oferty. Wykonawcy
zobowiazujg si¢ nie podnosié jakichkolwiek roszczen z tego tytulu wzgledem Zamawiajacego,
z zastrzezeniem art. 93 ust. 4 ustawy.

IX. OSOBY UPRAWNIONE DO POROZUMIEWANIA SIE Z WYKONAWCAMI
ORAZ INFORMACJE O SPOSOBIE POROZUMIEWANIA  SIE ZAMAWIAJACEGO
Z WYKONAWCAMI I PRZEKAZYWANIA OSWIADCZEN ORAZ DOKUMENTOW:

1. Osobami uprawnionymi przez Zamawiajacego do porozumiewania si¢ z Wykonawcami sg:
w sprawach procedury przetargowej:
- Joanna SMOLINSKA — Sekcja Zamowien Publicznych NwOSG (tel. 22-500-34-88);
w sprawach dotyczacych przedmiotu zamoéwienia:
- Roksana HOLEWIUSZ-MAZURKIEWICZ — Wydziat Kadr i Szkolenia NwOSG (tel. 22-500-30-18);

2. W korespondencji kierowanej do Zamawiajacego Wykonawca winien postugiwac si¢ numerem sprawy
okreslonym w SIWZ.

3. Zawiadomienia, oswiadczenia, wnioski oraz informacje przekazywane przez Wykonawce pisemnie
winny by¢ skfadane na adres: Sekcja Zamoéwien Publicznych Pion Gléwnego Ksiegowego NwOSG,
02-148 Warszawa, ul. Komitetu Obrony Robotnikaow 23,

4. Zawiadomienia, o$wiadczenia, wnioski oraz informacje przekazywane przez Wykonawce drogg
elektroniczng winny byé kierowane na adres: zamowienia.nwosg@strazgraniczna.pl, a faksem
na nr 22-500-37-22.

5. Wszelkie zawiadomienia, o$wiadczenia, wnioski oraz informacje przekazane za pomoca faksu lub
w formie elektronicznej wymagaja na zadanie kazdej ze stron, niezwlocznego potwierdzenia faktu ich
otrzymania.

6. Wykonawca moze zwrécié si¢ do zamawiajacego o wyjasnienie treéci SIWZ kierujac swoje zapytania
na pismie nie pézniej niz 2 dni przed uptywem terminu skiadania ofert Zamawiajacy niezwlocznie
udzieli odpowiedzi na wszelkie pytania zwigzane z prowadzonym postgpowaniem.

7. Jezeli wniosek o wyjasnienie tresci specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia wplynat po uptywie
terminu sktadania wniosku, o ktérym mowa w pkt. 6, lub dotyczy udzielonych wyjasnien, zamawiajacy
moze udzieli¢ wyjasnien albo pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania.
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8. Przedhizenie terminu sktadania ofert nie wplywa na bieg terminu sktadania wniosku, o ktorym mowa
w pkt. 6.

9. Treé¢ zapytan wraz z wyjasnieniami zostanie przekazana jednoczesnie wszystkim Wykonawcom,
ktorym przekazano SIWZ, bez wskazania zrédia zapytania, oraz udostgpniona na stronie Biuletynu
Informacji Publicznej Zamawiajacego.

10. W szczegolnie uzasadnionych przypadkach, przed terminem skfadania ofert, Zamawiajacy moze
zmieni¢ tres¢ SIWZ. Dokonang zmiang Zamawiajacy przekaze niezwlocznie wszystkim Wykonawcom,
ktorym przekazano SIWZ oraz udostepni na stronie Biuletynu Informacji Publicznej.

X.  TERMIN ZWIAZANIA OFERTA:

Termin zwigzania oferta wynosi 30 dni. Bieg terminu rozpoczyna si¢ wraz z uplywem terminu sktadania
ofert.

XL MIEJSCE ORAZ TERMIN SKEADANIA I OTWARCIA OFERT:

Miejsce i termin skladania ofert:

1. Oferte wraz z wszystkimi podpisanymi zalacznikami, nalezy umiesci¢ w kopercie zapieczgtowanej
w sposob gwarantujacy zachowanie poufnosci jej tresci oraz zabezpieczajace] jej nienaruszalnosé
do terminu otwarcia ofert.

2. Koperta ma by¢ zaadresowana (dokladna nazwa i adres Zamawiajacego) oraz opisana wedlug ponizszego
WZOru:

Przetarg na usluge realizacji kursow jezykowych dla funkcjonariuszy NwOSG
Spr. nr 4/FI/KS/20

W

Koperta poza oznakowaniem jak wyzej powinna by¢ opatrzona doktadna nazwa i adresem Wykonawcy.

4. Oferte nalezy zlozy¢ do dnia 02.03.2020 r. do godz. 10.00 w Biurze Przepustek NwOSG w Warszawie

przy ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23, budynek nr 1 (w godz. 8.00 — 15.00 od poniedziatku

do piatku).

Wykonawca (na zadanie) otrzyma pisemne potwierdzenie zlozenia oferty.

6. Konsekwencje zfozenia oferty niezgodnie z ww. opisem (np. potraktowanie oferty jako zwyklej
korespondencji i nie dostarczenie jej na miejsce skladania ofert w terminie okreslonym w SIWZ) ponosi
Wykonawca.

7. Oferta ztozona po terminie zostanie niezwlocznie zwrécona Wykonawcy bez otwierania.

wn

Miejsce i trvb otwarcia ofert:

1. Otwarcie ofert jest jawne i nastapi na posiedzeniu Komisji Przetargowej, ktore odbedzie sie w siedzibie
Zamawiajacego, tj. w Warszawie przy ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23 (budynek nr 4, pok. 118) w dniu
02.03.2020 r. o godz. 10.30.

2. Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda do publicznej wiadomosci kwote, jaka zamierza
przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia.

3. Podczas otwarcia ofert Zamawiajacy odczyta informacije, o ktérych mowa w art. 86 ust. 4 ustawy.

XII. OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY OFERTOWEJ ORAZ INFORMACJA O WALUCIE,
WJAKIEJ] BEDA PROWADZONE ROZLICZENIA MIEDZY ZAMAWIAJACYM
A WYKONAWCA:

1. Przez cen¢ ofertowg nalezy rozumie¢ cen¢ w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 ustawy
z dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towardw i ustug (Dz. U z 2019 r. poz. 178);

2. Cena ofertowa musi obejmowac¢ wszystkie koszty ponoszone przez Wykonawce zwigzane
z wykonaniem przedmiotu zamdwienia, a w przypadku Wykonawcy spoza wspdlnego obszaru celnego
Unii Europejskiej rowniez oplaty celne na warunkach DDP miejsca realizacji.

3. Jezeli w postgepowaniu zostanie ztozona oferta, ktérej wybdr prowadzitby do powstania obowigzku
podatkowego Zamawiajgcego na podstawie przepisow o podatku od towardéw i ustug, Zamawiajacy
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w celu oceny takiej oferty doliczy do przedstawionej w niej ceny podatek od towardéw i ustug, ktory
miatby obowigzek odprowadzi¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

4. Rozliczenia pomigdzy Zamawiajacym i Wykonawca dokonywane bgda w zlotych polskich.

Uwaga: Ceng ofertowg nalezy okresli¢ w zlotych polskich z doktadnoscig do dwoéch miejsc po przecinku.

XIII. OPIS KRYTERIOW Z PODANIEM ICH ZNACZENIA I SPOSOBU OCENY OFERT:

1. Oceniane kryteria i ich znaczenie w ocenie:

Lp. Nazwa kryterium Ranga w % Sposob oceny
1 Cena 60 % Minimalizacja
2 Doswiadczenie zawodowe 20% Punktowo

Kwalifikacje kadry dydaktycznej 20% Punktowo

Ocena ofert zostanie przeprowadzona w oparciu o przedstawione wyzej kryteria. Oferty bedg oceniane
w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny przedstawionej przez Wykonawcow w postgpowaniu oraz
na podstawie doswiadczenia zawodowego oraz kwalifikacji kadry kierowniczej. Oferta, ktora otrzyma
najwigkszg ilos¢ punktow za w/w kryteria sposréd zlozonych ofert zostanie wybrana za oferte
najkorzystniejsza dla Zamawiajacego.

Zaoferowanie przez Wykonawce przedmiotu zaméwienia, ktory nie spelni warunkéw, okreslonych przez
Zamawiajacego w ,,Opisie przedmiotu zamdwienia”, spowoduje, ze oferta tego Wykonawcy zostanie
odrzucona przez Zamawiajacego zgodnie z art. 89 ust. 1 pkt. 2 ustawy.

Informacja o odrzuceniu oferty zostanie przestana zgodnie z art. 92 ust. 1 ustawy.

2. Szczegolowe zasady oceny ofert:

Punkty za ww. kryterium zostang obliczone wg ponizszej zasady:

Kryterium cena — (P¢)

Pc = (Cena oferty najnizszej / Cena oferty ocenianej) * 60 * Ranga kryterium

Kryterium Doswiadczenie zawodowe — (Pt)

Punkty zostang przyznane na podstawie wskazanej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym (zatacznik
nr 2 do SIWZ) liczby przeprowadzonych szkolen jezykowych.

Punkty zostang przyznane w nastgpujacych przedziatach:

1-4 szkolen — 10 pkt.

5-9 szkolen — 15 pkt.

Powyzej 10 szkolen — 20 pkt.

Kryterium kwalifikacje kadry dydaktycznej (Pg)

Punkty zostang przyznane na podstawie przedlozenia lub nieprzedlozenia dokumentéw stwierdzajgcych
kwalifikacje 0sob, ktore beda bezposrednio przeprowadzaé szkolenia, w odniesieniu do kazdego rodzaju
kursu (dyplomy, uprawnienia, certyfikaty).

Jesli Wykonawca przedtozy powyzsze dokumenty otrzyma 20 pkt. Jesli nie przedlozy dokumentow otrzyma
0 pkt.

Ocena koncowa oferty:
Suma punktéw za wszystkie kryteria tj. P = Pc + Pt+Pg

3. Zasady wyboru oferty i udzielenia zamoéwienia.

- w toku badania i oceny ofert Zamawiajacy moze zada¢ od Wykonawcy pisemnych wyjasnien dotyczacych
tresci ztozonej oferty. Wykonawca bedzie zobowigzany do przedstawienia pisemnych wyjasnien
w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego;

- Zamawiajacy poprawi omyiki zgodnie z przepisami okreslonymi w art. 87 ust. 2 ustawy.
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- Zamawiajacy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada wszystkim wymaganiom
okreslonym w ustawie oraz SIWZ oraz zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
w niniejszym rozdziale kryteria wyboru.

-umowa z Wykonawcg, ktérego oferte uznano za najkorzystniejsza, zostanie zawarta niezwlocznie
po zakonczeniu postgpowania o zaméwienie publiczne (zgodnie z art, 94 ustawy).

XIV. INFORMACJA O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY ZOSTAC DOPELNIONE PO
WYBORZE OFERTY W CELU ZAWARCIA UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO:

I. Zamawiajacy po dokonaniu wyboru najkorzystniejszej oferty zawiadomi pisemnie o wynikach
postgpowania wszystkich Wykonawcow, ktorzy zlozyli oferty.

2, Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce, ktorego oferta zostala uznana za najkorzystniejsza, o terminie
i miejscu zawarcia umowy.

3. W przypadku, gdy Wykonawca, ktérego oferta zostala wybrana, uchyla sie¢ od zawarcia umowy,
Zamawiajagcy moze wybral ofert¢ najkorzystniejsza spo$réd pozostatych ofert, chyba, Ze zachodza
przestanki, o ktérych mowa w art. 93 ust. 1 ustawy.

4. W przypadku, gdy za najkorzystniejsza zostanie uznana oferta Wykonawcy prowadzacego dziatalnosci
w formie spotki z ograniczona odpowiedzialnoscig, a warto§¢ zlozonej przez niego oferty przekroczy
dwukrotno$¢ kapitatu zakladowego spotki, wowezas Wykonawca ten na zadanie Zamawiajacego przedlozy
dokument wymagany trescig art. 230 ustawy z dnia 15 wrzeénia 2000 r. — Kodeks spélek handlowych
(Dz. U. 22019 r., poz. 505 z pdzn. zm.).

5. Przed podpisaniem umowy Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia publicznego,
ktérych oferta zostala uznana za najkorzystniejsza, w wypadku dolaczenia do oferty pemomocnictwa
(o ktérym mowa wart. 23 ust. 2 ustawy) tylko do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego, przedloza stosowne petnomocnictwo do podpisania umowy w sprawie zaméwienia
publicznego. Ponadto Zamawiajacy moze zadac¢ przedlozenia umowy regulujacej wspéiprace Wykonawcow
wystepujacych wspdlnie.

Zalaczniki 4 na 14 str.

Zalacznik nr 1 - Szczegolowy opis przedmiotu zméwienia
Zalgeznik nr 2 - Formularz ofertowy

Zatgeznik nr 3 - O$wiadczenie

Zalacznik nr 4 - Projekt umowy
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UNIAEUROPEJSKA
FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA
WEWNETRZNEGO

Zalacznik nr 1

SZCZEGOLOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Kursy jezykowe dla Nadwislanskiego Oddzialu Strazy Granicznej im. Powstania
Warszawskiego z siedzibg w Warszawie

1. Przedmiotem zamdwienia jest przeprowadzenie przez Wykonawce kurséw z jezyka
angielskiego i jezyka rosyjskiego dla funkcjonariuszy Nadwislafiskiego Oddziatu Strazy
Granicznej ze S$rodkéw finansowych przyznanych z Funduszu Bezpieczenstwa
Wewngtrznego w ramach projektu nr PL/2019/PR/0067 pt.: ,, Szkolenie Jezykowe —
podwyziszenie kompetencji jezykowych funkcjonariuszy Strazy Granicznej”.

2. Kursy prowadzone b¢da wedtug nw. podziatu:

Czes¢ 1 — Kursy jezvkowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w_siedzibie PSG

Warszawa — Okecie:

Grupa I

Rodzaj kursu

Jezyk angielski — poziom $redniozaawansowany B1/B2

Miejsce odbywania si¢ zajeé

W siedzibie Placowki Strazy Granicznej Warszawa — Okecie,
ul. Zwirki i Wigury 1, 00-906 Warszawa

Uczestnicy kursu

Funkcjonariusze

Termin realizacji kursu

marzec 2020 r. — grudzien 2020 r.

Czestotliwos¢ zajeé/godziny
prowadzenia zajeé

3 razy w tygodniu po 2 godziny lekcyjne dziennie w godz.
7.30 — 15.30. Harmonogram zaje¢ ustalony zostanie przez
Zamawiajacego po podpisaniu umowy

Ilo$¢ godzin dla jednej grupy

120 godzin lekeyjnych lektoratu (przy czym godzina lekcyjna
oznacza 45 minut)

Ilos¢ grup

1

Liczba uczestnikow w Kkursie

ok. 4 osoby

Cel kursu

Doskonalenie umiej¢tnosci mowienia, pisania, stuchania,
czytania.

Czes¢ 11 — Kursy jezykowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG Warszawa

— Modlin

Grupa Il

Rodzaj kursu

Jezyk angielski — poziom podstawowy A2

Miejsce odbywania si¢ zajeé

W siedzibie Placowki Strazy Granicznej Warszawa — Modlin,
ul. gen. W. Thommee 1A, 05-102 Nowy Dwér Mazowiecki

Uczestnicy kursu

Funkcjonariusze

Termin realizacji kursu

marzec 2020 r. — grudzien 2020 r.

Czestotliwos¢ zajeé/godziny
prowadzenia zajec¢

2 razy w tygodniu po 3 godziny lekcyjne dziennie w godz.
7.30 — 15.30. Harmonogram zaj¢¢ ustalony zostanie przez
Zamawiajgcego po podpisaniu umowy

Ilo§¢ godzin dla jednej grupy

120 godzin lekcyjnych lektoratu (przy czym godzina lekcyjna
oznacza 45 minut)

Ilo$¢ grup

1

Liczba uczestnikow w kursie

ok. 11 osdb

Cel kursu

Nauka oraz doskonalenie umiejetnosci moéwienia, pisania,
stuchania, czytania.
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Rodzaj kursu

Jezyk angielski — poziom Sredniozaawansowany B1/B2

Miejsce odbywania si¢ zajeé

W siedzibie Placowki Strazy Granicznej Warszawa — Modlin,
ul. gen. W. Thommee 1A, 05-102 Nowy Dwér Mazowiecki

Uczestnicy kursu

Funkcjonariusze

Termin realizacji kursu

marzec 2020 r. — grudzien 2020 r.

Czestotliwos¢ zajeé/godziny
prowadzenia zaje¢é

2 razy w tygodniu po 3 godziny lekcyjne dziennie w godz.
7.30 — 15.30. Harmonogram zaj¢¢ ustalony zostanie przez
Zamawiajacego po podpisaniu umowy

Ilos¢ godzin dla jednej grupy

120 godzin lekcyjnych lektoratu (przy czym godzina lekcyjna
oznacza 45 minut)

Tlo$¢ grup

1

Liczba uczestnikéw w kursie | ok. 10 0sob
Podniesienie kompetencji jezykowych, uzyskanie wigkszej
swobody wypowiedzi i fatwosci komunikacji,

Cel kursu z uwzglednieniem specjalistycznego stownictwa.
Doskonalenie umiejetnosci modwienia, pisania, stuchania,
czytania.

Grupa IV

Rodzaj kursu

Jezyk rosyjski — poziom podstawowy A1/A2

Miejsce odbywania si¢ zajec¢

W siedzibie Placowki Strazy Granicznej Warszawa — Modlin,
ul. gen. W. Thommee 1A, 05-102 Nowy Dwor Mazowiecki

Uczestnicy kursu

Funkcjonariusze

Termin realizacji kursu

marzec 2020 r. — grudzien 2020 r.

Czestotliwosé zajeé/godziny
prowadzenia zaje¢é

2 razy w tygodniu po 3 godziny lekcyjne dziennie w godz.
7.30 — 15.30. Harmonogram zaje¢ ustalony zostanie przez
Zamawiajacego po podpisaniu umowy

Ilo$¢ godzin dla jednej grupy

120 godzin lekcyjnych lektoratu (przy czym godzina lekcyjna
oznacza 45 minut)

Ilos¢ grup

1

Liczba uczestnikow w kursie

ok. 5 0séb

Podniesienie kompetencji jezykowych, uzyskanie wigkszej

swobody wypowiedzi i fatwosci komunikacji,
Cel kursu z uwzglednieniem specjalistycznego stownictwa. Nauka oraz
doskonalenie umiej¢tnosci mowienia, pisania, stuchania,
czytania.
Grupa V

Rodzaj kursu

Jezyk rosyjski — poziom Sredniozaawansowany B1/B2

Miejsce odbywania si¢ zajec

W siedzibie Placéwki Strazy Granicznej Warszawa — Modlin,
ul. gen. W. Thommee 1A, 05-102 Nowy Dwér Mazowiecki

Uczestnicy kursu

Funkcjonariusze

Termin realizacji kursu

marzec 2020 r. — pazdziernik 2020 r.

Czestotliwosé zajeé/godziny
prowadzenia zaje¢é

2 razy w tygodniu po 3 godziny lekcyjne dziennie w godz.
7.30 — 15.30. Harmonogram zaj¢¢ ustalony zostanie przez
Zamawiajacego po podpisaniu umowy.
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Ilos¢ godzin dla jednej grupy

120 godzin lekcyjnych lektoratu (przy czym godzina lekcyjna
oznacza 45 minut).

Ilos¢ grup

1

Liczba uczestnikow w kursie

ok. 3 osoby

Cel kursu

Podniesienie kompetencji jezykowych, uzyskanie wigkszej
swobody wypowiedzi i latwosci komunikacji,
74 uwzglednieniem specjalistycznego stownictwa.
Doskonalenie umiejetnosci mowienia, pisania, stuchania,
czytania.

Czesé 111 — Kursy jezvkowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG

w Lodzi
Grupa VI

Rodzaj kursu

Jezyk rosyjski — poziom podstawowy Al

Miejsce odbywania sie¢ zajeé

W siedzibie Placowki Strazy Granicznej w Lodzi, ul. Gen. S.
Maczka 35, 94-328 Lodz

Uczestnicy kursu

Funkcjonariusze

Termin realizacji kursu

marzec 2020 r. — grudzien 2020 r.

Czestotliwos¢ zajeé/godziny
prowadzenia zaje¢é

2 razy w tygodniu po 3 godziny lekcyjne dziennie w godz.
7.30 — 15.30. Harmonogram zaj¢¢ ustalony zostanie przez
Zamawiajacego po podpisaniu umowy

Ilo$¢ godzin dla jednej grupy

120 godzin lekcyjnych lektoratu (przy czym godzina lekcyjna
oznacza 45 minut)

Ilo$¢ grup

1

Liczba uczestnikow w kursie

ok. 7 0s6b

Podniesienie kompetencji jezykowych, uzyskanie wiekszej

swobody wypowiedzi i fatwosci komunikacji,
Cel kursu z uwzglednieniem specjalistycznego stownictwa. Nauka oraz
doskonalenie umiejetnosci mowienia, pisania, shuchania,
czytania.
Grupa VII

Rodzaj kursu

Jezyk angielski — poziom $redniozaawansowany B1/B2

Miejsce odbywania sie zaje¢

W siedzibie Placowki Strazy Granicznej w Lodzi,

Uczestnicy kursu

Funkcjonariusze

Termin realizacji kursu

marzec 2020 r. — grudzien 2020 r.

Czestotliwos¢ zajec/godziny
prowadzenia zaje¢é

2 razy w tygodniu po 3 godziny lekcyjne dziennie w godz.
7.30 — 15.30. Harmonogram zaj¢¢ ustalony zostanie przez
Zamawiajacego po podpisaniu umowy

Iloé¢ godzin dla jednej grupy

120 godzin lekcyjnych lektoratu (przy czym godzina lekcyjna
oznacza 45 minut).

Ilo$¢ grup

1

Liczba uczestnikow w kursie

ok. 5 os6b

Cel kursu

Podniesienie kompetencji jezykowych, uzyskanie wigksze;j
swobody wypowiedzi i latwosci komunikacji,
z uwzglednieniem specjalistycznego stownictwa.
Doskonalenie umiejgtnosci mowienia, pisania, stuchania,
czytania.
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WARUNKI DO SPEENIENIA PRZEZ WYKONAWCE

1.

8.

Kursy realizowane beda w grupach o réznym poziomie zaawansowania (A1, A2, A1/A2,
B1/B2).

Wykonawca przeprowadza w terminie uzgodnionym 2z Zamawiajacym test
kwalifikacyjny dla funkcjonariuszy w celu okreslenia poziomu znajomosci jezyka
obcego. Wykonawca w ciaggu 2 dni przedstawi wyniki testow i na ich podstawie dokona
podziatu 0s0b na poszczegdlne grupy szkoleniowe, jednakze ostateczna decyzja w tym
zakresie zostanie podjeta przez Zamawiajacego. Test odbedzie si¢ przed rozpoczeciem
kursu i nie bedzie wliczany do godzin lekcyjnych przewidzianych do realizacji w danej
grupie. Test zostanie przeprowadzony przy wykorzystaniu platformy internetowej
Wykonawey. Dodatkowo zostanie przeprowadzona rozmowa telefoniczna w celu
weryfikacji poziomu znajomosci jezyka.

W sytuacji, gdy dotychczasowy uczestnik kursu zmuszony bedzie zrezygnowaé
z udzialu w zajeciach, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do wyznaczenia nowego
uczestnika. Nowy uczestnik poddany zostanie testowi kwalifikacyjnemu, na warunkach
okre$lonych w punkcie 2.

Wykonawca na pierwszych zajgciach dokona oceny potrzeb uczestnikéw. Wyniki
powyzsze] oceny zostang przekazane Zamawiajgcemu wraz z programem kursu,
opracowanym na podstawie ww. badania oraz poziomu znajomosci jezyka uczestnikow.
Program kursu przekazany zostanie Zamawiajacemu do akceptacji najpézniej do 7 dni
od rozpoczecia kursu,

W miar¢ mozliwosci, zaleznie od poziomu zaawansowania znajomosci jezyka obcego
uczestnikow, program kursu uwzglednia¢ begdzie réwniez specjalistyczng terminologie
graniczna, zwiazana z jezykiem spotkan stuzbowych, jezykiem urzedowym
z elementami stownictwa prawniczego, administracyjnego i biznesowego.

Wykonawca dostarczy stuchaczom w terminie do 14 dni od dnia rozpoczecia zajeé
dla danej grupy oryginalne materialy dydaktyczne tj. podrecznik do nauki jezyka
ogblnego wraz z ¢wiczeniami oraz ptytami CD, adekwatne do poziomu zaawansowania,
ktére po zakonczeniu kursu, pozostana wlasnoscia uczestnika kursu. Nastepnie przekaze
Zamawiajacemu liste z podpisami uczestnikdw, poswiadczajacymi odbiér materiatow
(na druku oznaczonym logo FBW). Za zgodg Zamawiajacego powyzszy termin moze
ulec przedtuzeniu.

Wykonawca oznaczy kazdy podrgcznik, ¢wiczenia, listy obecnosci oraz zaswiadczenia
o ukonczeniu kursu zgodnie z wymogami Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego
poprzez opatrzenie ich logiem UE z informacja o wspotfinansowaniu projektu
ze srodkéw Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego. Szczegdlowy opis oznaczenia
okreslony jest w Podrgczniku dla Beneficjenta projektu finansowego w ramach
Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego, dostgpnym na stronie internctowe;j
http://copemswia.gov.pl/fundusze-2014-2020/fbw/podrecznik-dla-beneficjenta/.

Wykonawca przeprowadzi test czastkowy oraz test koncowy na zakonczenie zajeé
1 wystawi na jego podstawie zaswiadczenie o ukonczeniu kursu na odpowiednim
poziomie zaawansowania (na druku oznaczonym logo FBW). Test koncowy odbedzie
si¢ w dwoch terminach (gldéwnym i rezerwowym), uzgodnionych z Zamawiajacym
w trybie roboczym.

Projekt nr PL/2019/PR/00G7
. Szkolenie jezykowe — podwyzszenie kompetencji jezykowych funkcjonariuszy Strazy Granicznej”



10.

11;

12

13,

14.

13.

16.

UNIAEUROPEJSKA

FUNDUSZ BEZPIECZENSTWA

WEWNETRZNEGO

Wykonawca zapewni na poczatku zaje¢ darmowy dostep do platformy e — learnigowe;,
poprzez przekazanie indywidualnego loginu do platformy internetowej, na ktorej
udostepniane beda informacje dydaktyczne do przerobionego na zajeciach materiatu,
w celu ulatwienia mozliwosci wielokrotnego wykonywania éwiczefi, przeprowadzania
testu sprawdzajacego postep w nauce.

Prowadzone zajgcia beda poddane ocenie uczestnikow w formie ankiety, wedhug wzoru
dostarczonego przez Zamawiajacego. Ankieta przeprowadzona bedzie przez
Wykonawcg na zakonczenie kursu. Jej wyniki beda udostepniane Zamawiajacemu.

Wykonawca bedzie prowadzit dokumentacje, zgodnie z wymogami FBW, w postaci:

— comiesigeznych list obecnosci uczestnikow (wedlug wzoru dostarczonego przez
Zamawiajacego),

— comiesigcznych wykazéw tematéw zrealizowanych zajeé (wedlug wzoru
dostarczonego przez Zamawiajacego)

— ankiety, o ktorej mowa w punkcie 10.

Ww. dokumentacja (w oryginale) bedzie dostarczana do Zamawiajacego do 5 dnia

kazdego miesiaca od rozpoczecia realizacji kurséw, jednakze Zleceniodawca

(wyznaczony koordynator) zastrzega sobie dodatkowo mozliwos¢ do jej wgladu

,»na zadanie” w trakcie prowadzonych zajec.

Wykonawca zapewni w celu prawidlowego przygotowania i przeprowadzenia kurséw

Jezykowych, lektoréw posiadajacych nastepujace kwalifikacje:

a) nauczyciele z dyplomem ukoficzenia odpowiednio filologii angielskiej/rosyjskie;j
oraz ukoficzonym kursem metodycznym Ilub z dyplomem ukofczenia
nauczycielskiego kolegium odpowiednio jezyka angielskiego/rosyjskiego,

b) kazdy z lektoréw musi posiada¢ minimum 3 — letnie do$wiadczenie w prowadzeniu
kursow jezykowych dla oséb dorostych odpowiednio w jezyku angielskim/
rosyjskim.

Wykonawca potwierdzi kwalifikacje lektoréw za pomoca wypetnionego formularza
(formularz powinien zawiera¢ dane zgodne z wymogami w stosunku do lektorow:
rodzaj uzyskanego wyksztalcenia, w tym nazwe ukoficzonej szkoly oraz kierunek,
potwierdzenie odbytego kursu metodycznego, wykaz przeprowadzonych kurséw
wraz z terminami ich realizacji oraz liczba zrealizowanych godzin dydaktycznych
poswiadczajacych 3 — letnie doswiadczenie z uwzglednieniem nazwy instytucji i grupe
uczestnikow).

Zamawiajacy zastrzega, ze moze zada¢ od Wykonawcy dokonania zmian personalnych
lektoréw bez podania przyczyny. Wykonawca zobowiazuje sig przedstawié na pismie
propozycje zmiany personalnej w terminie do 5 dni roboczych od momentu zgloszenia
potrzeby zmiany przez Zamawiajacego pisemnie badz mailowo. Nowy lektor musi
legitymowa¢ si¢ dokumentami potwierdzajacymi posiadane przez niego kwalifikacje
do realizacji przedmiotu umowy. Zmiana lektora nie moze jednak spowodowa¢ przerwy
w terminowym prowadzeniu zajec.

Zmiana lektora z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy moze nastapié
po uzyskaniu zgody Zamawiajacego. Nowy lektor musi legitymowaé si¢ dokumentami
potwierdzajacymi posiadane przez niego kwalifikacje do realizacji przedmiotu umowy.
Zmiana lektora nie moze jednak spowodowaé przerwy w terminowym prowadzeniu
zajec.

W lipcu i sierpniu 2020 roku moze nastapi¢ przerwa w realizacji zaje¢ z uwagi
na zaplanowane urlopy wypoczynkowe.

Projekt nr PL/2019/PR/0067
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W dwéch ostatnich miesiacach realizaciji zajg¢ dla kazdej z grup dopuszcza sie
zwigkszenie ilosci przeprowadzonych godzin lekcyjnych.

Wykonawca zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji
dotyczacych Zamawiajacego, w tym danych osobowych, w ktérych posiadanie wejdzie
W zwiazku .z realizacja Umowy. Zadne dane osobowe nie zostang przekazane
Jakiejkolwiek stronie trzeciej bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody
zainteresowanej osoby. Powyzsze zobowiazanie pozostanie w mocy po rozwiazaniu czy
wygasnigciu Umowy.

Projekt nr PL/2019/PR/0067
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Zalacznik nr 2

FORMULARZ OFERTOWY
(pieczec wykonawcy)

Ja (M), DiZe] POOPISANT. wuscsvsnsssmn o v amvers o mmowsums s 8o v S0 T84SV 4 NS S 0SS B S VRS BB S s
dZI1atajac W IMIENIU § NA TZECZ: 11oeiviiiiiiiiiiie ettt ettt b e sa et e st e st s b e e e e e n e e et ekt e ean e saeenbbesbe e bbaetraenbe s
(pelna nazwa wykonawcy)

........................................................................... (adwmdmwmmmﬂ
REGON sosnomamassnsi NENIP coemsmmsmmmrmn s NrKRS/CEIDRG: v mnammin
1o 113 0 (1 I — N faxu Je-miailasvnsnrmmsmmarnmrs e

w odpowiedzi na ogloszenie o przetargu nieograniczonym na ustuge realizacji kursdéw jezykowych
dla funkcjonariuszy NwOSG, spr. nr 4/FI/KS/20, sktadamy niniejsza ofertg.

Oswiadczamy, ze zapoznalisSmy si¢ z dokumentacja udostgpniong przez Zamawiajgcego i nie wnosimy
do niej zadnych zastrzezen oraz przyjmujemy warunki w niej zawarte.

Oferujemy realizacje zamdwienia zgodnie z ponizszym zesatwieniem:

Czes¢ I — Kursy jezykowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG Warszawa —
Okecie za taczna wartos¢ brutto .................. 2l I ] cnesmamasesmmmmmsmmmmses s R
ziotych.

a) Cena brutto za jedng godzing lekcyjna (45 min j. angielski, poziom S$redniozaawansowany B1/B2,
PSG Warszawa -~ Okecie) ............... zt x 120 godz. = ... zt  (stownie)

Cz¢sé II — Kursy jezykowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG Warszawa —
Modlin za laczng warto$¢ brutto .................. 2k (SIOWINIE) wervemympemramsms e s s s s
zfotych.

a) Cena brutto za jedna godzing lekcyjng (45 min j. angielski, poziom podstawowy A2,
PSG Warszawa — Modlin) ............... zt x 120 godz. = ... zt  (stownie)

b) Cena brutto za jedng godzing lekcyjng (45 min j. angielski, poziom sredniozaawansowany B1/B2,
PSG Warszawa — Modlin) ............... zt x 120 godz. = ... zt  (stownie)

¢) Cena brutto za jedna godzing lekeyjna (45 min j. rosyjski, poziom podstawowy Al/A2,
PSG Warszawa — Modlin) ............... 2t % 120 godz =  sasees zt  (stownie)

d) Cena brutto za jedna godzing lekcyjna (45 min j. rosyjski, poziom S$redniozaawansowany B1/B2,
PSG Warszawa - Modlin) ............... zZt x 120 godz. = ... zt  (stownie)

Czesé III — Kursy jezykowe dla funkcjonariuszy NwOSG realizowane w siedzibie PSG w Lodzi
za taczng wartosc brutto .................. ZF (SToWNIR): cuvwmimmsimavinnr s svrs s nsvs v vesis zlotych.

a) Cena brutto za jedng godzing lekcyjna (45 min j. rosyjski, poziom podstawowy Al,
PSG w  Lodzi)  aesseanesns 7zt x 120 godz. = s zt  (stownie)

b) Cena brutto za jedna godzing lekcyjna (45 min j. angielski, poziom Sredniozaawansowany B1/B2,
PSG W Lodzi) ... zt X 120 godz. = zt (stownie)

Projekt nr PL/2019/PR/0067
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Oswiadczamy, ze przeprowadziliSmy ........... szkolen jezykowych ( minimum 1).

Do oferty przedkladamy/nie przedkladamy dokumenty stwierdzajace kwalifikacje o0sdb, ktore bedg
bezposrednio przeprowadza¢ szkolenia.

Deklarujemy termin realizacji zaméwienia od marca 2020 r. do grudnia 2020 r..

Przyjmujemy warunki ptatnosci okreslone w istotnych warunkach umowy.

Uwazamy sie za zwigzanych niniejszg oferta przez okres 30 dni od uptywu terminu sktadania ofert.

W razie wybrania naszej oferty zobowigzujemy si¢ do podpisania umowy na warunkach zawartych
w dokumentacji oraz w miejscu i terminie okreslonym przez Zamawiajacego.

Oswiadczamy, ze bedziemy / nie bgdziemy* powierza¢ wykonanie czgsci zamowienia podwykonawcom:
NAEWA ST vy s
Zakies poWIerZOnYeh Prac o wemamummmnianmsmweaes

O$wiadczamy, ze wypehilismy obowiazki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO wobec
0sdb fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskaliSmy w celu ubiegania si¢
o udzielenie zaméwienia publicznego w niniejszym postepowaniu. (W przypadku gdy wykonawca nie
przekazuje danych osobowych innych niz bezposrednio jego dotyczacych lub zachodzi wylgczenie
stosowania obowiazku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO tresci
o$wiadczenia wykonawca nie skfada — tres¢ oswiadczenia nalezy w tym przypadku skreslic).

W razie wybrania naszej oferty zobowiazujemy si¢ do podpisania umowy na warunkach zawartych
w dokumentacji oraz w miejscu i terminie okreslonym przez zamawiajgcego.

Czy Wykonawca jest mikroprzedsigbiorstwem badz malym lub $rednim przedsigbiorstwem? **
0O tak
O nie

Oferte niniejszg sktadamy na ................ kolejno ponumerowanych stronach.

Zalacznikami do niniejszego formularza stanowigcymi integralng cz¢$¢ oferty sg:

(podpis i pieczgé upowaznionego przedstawiciela)

4 niepotrzebne skredli¢

wp zaznaczy¢ odpowiednie (informacje wymagane trescig ogloszenia o udzieleniu zaméwienia)

1)  Mikroprzedsigbiorstwo to przedsigbiorstwo, ktore zatrudnia $redniorocznie mniej niz 10 pracownikéw i ktérego roczny obrét lub roczna
suma bilansowa nie przekracza 2 milionéw EURO

2)  Male przedsicbiorstwo to przedsigbiorstwo, ktore zatrudnia $redniorocznie mniej niz 50 pracownikow i ktérego roczny obrot lub roczna
suma bilansowa nie przekracza 10 milionow EURO

3) Srednie przedsiebiorstwo to przedsicbiorstwo, ktdre nie jest mikroprzedsiebiorstwem ani malym przedsigbiorstwem i ktore zatrudnia
$redniorocznie mniej niz 250 pracownikow i ktérego roczny obrot nie przekracza 50 milionéw EURO lub roczna suma bilansowa nie
przekracza 43 milionéw EURO

Projekt nr PL/2019/PR/0067
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Zalacznik nr 3

OSWIADCZENIE O BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA

(piecze¢ wykonawcy)

Przystepujac do udzialu w postgpowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego na usluge kursow
jezykowych dla funkcjonariuszy NwOSG, sprawa nr 4/FI/KS/20 o$wiadczam, ze na dzien
skladania ofert spetniam warunki udzialu w postgpowaniu i nie podlegam wykluczeniu

z postgpowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt. 12-23 oraz ust. 5 pkt 1 ustawy.

.................................................................

(podpis i pieczgé upowaznionego przedstawiciela)

Os$wiadczam, ze zachodza w stosunku do mnie podstawy wykluczenia z postgpowania na podstawie
T ustawy (poda¢ majgcq zastosowanie podstawe wykluczenia sposrod wymienionych
w art. 24 ust. 1 pkt 13-14, 16-20 lub art. 24 ust. 5 ustawy). Jednoczesnie o§wiadczam, ze w zwigzku

z ww. okolicznoscig, na podstawie art. 24 ust. 8 ustawy podjalem nastgpujace $rodki naprawcze:

Oswiadczam, Ze nast¢pujacy/e podmiot/y, na ktérego/ych zasoby powoluj¢ si¢ w niniejszym

FEHEHONEGIE, 110 oo s s s ssfiss i A e L SRR iR e

(podaé pelng nazwe/firme, adres, a takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiDG) nie

podlega/jg wykluczeniu z postgpowania o udzielenie zamoéwienia.

T Vi B ]
Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszych o$wiadczeniach sa aktualne

i zgodne z prawda oraz zostaly przedstawione z pelna $wiadomoscig konsekwencji wprowadzenia

zamawiajacego w blad przy przedstawianiu informacji.

(podpis i piecze¢ upowaznionego przedstawiciela)
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UMOWA DF..eenerininennnennennnnnns

na ustuge przeprowadzenia kurséw z jezyka angielskiego i jezyka rosyjskiego przez Wykonawce dla
Junkcjonariuszy Nadwislariskiego Oddzialu Strazy Granicznej ze srodkow finansowych przyznanych
z Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego w ramach projektu nr PL/2019/PR/0067 pt.: ,,Szkolenie
Jezykowe — podwyiszenie kompetencji Jezykowych funkcjonariuszy Strazy Granicznej”

zawarta wdniu ............oooveeeiniiinin r. w Warszawie pomiedzy:

Komendantem Nadwislanskiego Oddzialu Strazy Granicznej im. Powstania
Warszawskiego z siedziba w Warszawie przy ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23, 02 — 148

Warszawa,

Panem plk. SG Robertem BAGANEM, zwanym w dalszej czgSci umowy
wZamawiajacym”,

przy kontrasygnacie

Pana plk. SG Witolda DOROSZA - Glownego Ksiegowego Nadwislanskiego Oddziaku
Strazy Granicznej

...............................................................................................................

...............................................................................................................

zwanymi dalej ,,Stronami”.

DEFINICJE
§1
Dla potrzeb niniejszej umowy, Strony postanawiaja, Ze ponizsze terminy oznaczaja;
1) godzina lekcyjna — zajecia prowadzone przez lektora w czasie 45 minut bez przerw;

2) kurs — cykl zorganizowanego ksztalcenia stuchaczy, prowadzony przez Wykonawce
sprawdzonymi metodami naukowymi, stale doskonalonymi, w iloéci godzin
lekcyjnych objetych umowa;

3) lektor — osoba uprawniona przez Wykonawcg do ksztalcenia stuchaczy posiadajgca
sprawdzone umiejgtno$ci i wymagane prawem kwalifikacje oraz kompetencje
metodyczne, dziatajaca pod kierunkiem metodyka szkoly;

4) metodyk szkoty — osoba posiadajaca wszelkie uprawnienia, do$wiadczenie
1 kwalifikacje, umocowana przez Wykonawce do nadzoru pracy lektoréw,
wyznaczania kierunk6w tej pracy, oceny postepéw nauki w grupach i indywidualnych
potrzeb stuchaczy.

Projekt nr PL/2019/PR/0067
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PRZEDMIOT UMOWY
§2

1. Zamawiajacy zleca Wykonawcy przeprowadzenie kursow jezyka angielskiego, jezyka
rosyjskiego dla wskazanych przez siebie oséb, zwanych dalej stuchaczami,
a Wykonawca przyjmuje zlecenie na warunkach okreslonych ponize;.

2. Rodzaj kursu, czas, harmonogram zajgé, wielko$¢ grup, miejsce szkolenia oraz warunki
dla Wykonawcy, okresla zatacznik do umowy stanowiacy opis przedmiotu zaméwienia.

3. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$é za prawidlowe wykonanie umowy na zasadach
starannego dzialania.

1))

2)

3)

4)

5)

6)

7)

WYNAGRODZENIE, ZASADY ZAPLATY

§3
wartos¢ umowy nie przekroczy Kkwoty ................... zl brutto (sfownie
........................................................................ ), w tym:
odplatnos¢  za  jedna  godzing lekcyjna  jezyka angielskiego -
poziom Sredniozaawansowany B1/B2 w PSG Warszawa — Okecie wynosi ......... zt
brutto (stownie ztotych: ............................. %
odplatno$¢ za jedna godzing lekcyjna jezyka angielskiego - poziom podstawowy A2
w PSG Warszawa — Modlin wynosi ......... zt brutto (stownie zltotych:
............................. )
odplatno$¢ za jedna godzing lekcyjna jezyka angielskiego - poziom
sredniozaawansowany B1/B2 w PSG Warszawa — Modlin wynosi ......... zt brutto
(stownie ztotych: ........................ %
odplatnos¢ za jedna godzine lekcyjna jezyka rosyjskiego - poziom podstawowy
Al/A2 w PSG Warszawa — Modlin wynosi ......... zt brutto (stownie zlotych:
............................. %
odplatnos¢ za jedna godzing lekcyjna Jezyka  rosyjskiego  poziom
sredniozaawansowany B1/B2 w PSG Warszawa — Modlin wynosi ......... zt brutto
(slowre Zhotvelt wossasiumivim s ),
odptatnos¢ za jedna godzine lekcyjna jezyka rosyjskiego - poziom podstawowy Al
w PSG w Lodzi wynosi ......... zt brutto  (slownie zlotych:
.............................. ),
odplatnos§¢ za jedng godzine lekcyjna  jezyka angielskiego - poziom
sredniozaawansowany B1/B2 w PSG Lodzi WYynosi ......... zt brutto (stownie
zlotych: ... ¥

§4

1. Platnosci beda dokonywane po zakonczeniu danego miesiaca kalendarzowego, na
podstawie faktury wystawianej przez Wykonawce, wedtug faktycznie odbytej liczby
godzin lekeyjnych zweryfikowanych na podstawie otrzymanych list obecnoci.

Projekt nr PL/2019/PR/O06G7
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Platnosci beda dokonywane przelewem na konto bankowe Wykonawcy podane
na fakturze, wterminie 21 dni od daty jej otrzymania przez Zamawiajacego wraz
z listami obecnosci, opiewajacymi na okres wskazany w fakturze.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do dokonania jednej platnosci za zajecia
przeprowadzone w pierwszym kwartale 2020 r. na podstawie faktury wystawionej przez
Wykonaweg nie wezesniej niz w dniu 4 maja 2020 1.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo dokonania ostatniej platnosci po zakonczeniu kursu,
przeprowadzeniu egzaminow i dostarczeniu do Zamawiajacego poprawnie wystawionych
dla wszystkich stuchaczy zaswiadczen o ukoficzeniu kursu.

W przypadku biednie podanego na fakturze numeru konta, koszty zwiazane
z dokonaniem przelewu (koszty manipulacyjne), ktérymi bank obciazy Zamawiajacego,
pokryje Wykonawca.

Za date zaptaty przyjmuje sie dzien obciazenia rachunku bankowego Zamawiajacego.
Dane do wystawienia faktury:

Nadwislanski Oddzial Strazy Granicznej
ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23
02-148 Warszawa

NIP: 522-273-59-86

Regon: 015783045

ZASADY WSPOLPRACY
§5

Strony zobowiazuja si¢ do dolozenia nalezytej starannoéci celem zapewnienia
prawidlowej, bezkonfliktowej wspolpracy w toku wykonywania umowy, Wykonawca
zobowiazuje si¢ do zapewnienia rozwoju indywidualnych potrzeb merytorycznych
kazdego shuchacza.

Zamawiajacy ma prawo odwolaé zajecia informujac o tym Wykonawce w formie
elektronicznej lub telefonicznej najpézniej do godziny 14:00 dnia poprzedzajacego
zajecia, a w przypadku gdy zajecia odbywaja si¢ w poniedziatek, do godziny 14:00
W poprzedzajacy je piatek. Przelozone zajecia zostana zrealizowane w terminie
uzgodnionym z Zamawiajacym.

Zajgcia nie odwolane w trybie okreslonym w ust. 2 uwaza sig za odbyte tj. podlegajace
obowigzkowi zaptaty, tak jak za zajgcia odbyte.

Wykonawca ma prawo odwolaé zajecia, w trybie okreSlonym w ust. 2, maksymalnie
3 razy w trakcie realizacji kursu dla danej grupy. Odwolane zajgcia zostang odpracowane
w pierwszym mozliwym terminie uzgodnionym z Zamawiajacym.

§6
Zamawiajacy ma prawo odstapi¢ od umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy
w szczegllnosci, jezeli:
1) Zamawiajacy stwierdzi zwloke w realizacji umowy, m .in.:
a) Wykonawca nie dostarczy stuchaczom materiatéw dydaktycznych, o ktérych
mowa w zalgczniku do umowy, w terminie do 30 dni od dnia rozpoczecia
kursu dla danej grupy,

Projekt nr PL/2019/PR/0067
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b) Wykonawca nie przedstawi opracowanego przez siebie programu danego
kursu, o ktérych mowa w zataczniku do umowy, w terminie do 14 dni od dnia
rozpoczecia kursu dla danej grupy;

2)  Zamawiajacy stwierdzi inne naruszenie zobowiazan umownych, ktére nie zostang
wyeliminowane przez Wykonawcg, pomimo wezwania przez Zamawiajacego,

w terminie przez niego okreslonym.

2. Odstapienie, o ktorym mowa w ust. 1, Zamawiajacy zrealizuje w formie pisemne;j
z podanym uzasadnieniem w terminie 14 dni od powzigcia wiadomosci o okolicznosci
stanowiace]j podstawg odstapienia od umowy.

3. Uprawnienie do odstapienia od umowy Zamawiajacy moze realizowaé do kotica trwania
umowy.

KARY UMOWNE
§7

1. Wykonawca zobowiazany jest zaptaci¢ Zamawiajacemu kare umowna w wysokoéci 10%
tacznej wartodci brutto umowy, o ktérej mowa w § 3, w przypadku odstapienia przez
Zamawiajacego od umowy z winy Wykonawcy.

2. Wykonawca zobowigzany jest zaplaci¢ kazdorazowo Zamawiajacemu kare umowna
w wysokoscei 0,5 % lacznej warto$ci brutto umowy, o ktérej mowa w § 3, w przypadku:

1) nieprzeprowadzenia zajg¢ z winy Wykonawcy, ktére nie zostaly przez
Wykonawceg odwotane w trybie okre§lonym w § 5 ust. 4:

2) spoznienia sig lektora na planowane zajecia powyzej 20 min.
3. Zaplacenie kar umownych nie pozbawia Zamawiajacego prawa dochodzenia
odszkodowania na zasadach ogolnych.

4. Wykonawca o$wiadcza, ze wyraza zgode na potracenie, w rozumieniu art. 498 i 499
Kodeksu cywilnego powstatej naleznosci w przypadku naliczenia przez Zamawiajacego
kar umownych, o ktorych mowa w ust. 1 i 2. Jednoczesnie Wykonawca o$wiadcza,
ze powyzsze nie zostato ztozone pod wptywem bledu, ani nie jest obarczone jakakolwiek
inng wada o$wiadczenia woli skutkujaca jego niewaznoscia.

5. Zamawiajacy oswiadcza, Zze wystawi Wykonawcy note w terminie 14 dni od dnia
dokonania potracenia, zawierajaca szczegély naliczania kary umownej w przypadku
zaistnienia sytuacji, o ktorej mowa w ust. 11 2.

ROZSTRZYGANIE SPOROW, JURYSDYKCJA
§8
1. Wszelkie spory zwiazane z realizacja umowy beda rozstrzygane w sposob polubowny.

2. W przypadku braku mozliwosci dojécia do porozumienia, sadem wiasciwym miejscowo
jest sad siedziby Zamawiajacego.
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§9

1. W sprawach nie uregulowanych w umowie maja zastosowanie odpowiednie przepisy
ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zaméwiefi publicznych (Dz.U z 2019 r. poz.
1843) i Kodeksu cywilnego.

2. Jakakolwiek zmiana postanowien umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

§10

l. Do biezacej wspolpracy i konsultacji z Wykonawcea, Zamawiajacy wyznaczy
koordynatora:
................................................ tel/fax.;.............................., adres e-mail:

2. Koordynator upowazniony jest do:
1) nadzoru nad realizacja przez Wykonawce przedmiotu umowy;,

2) uzgadniania kwestii organizacyjnych i technicznych zwiazanych z realizacja zajec,
w tym w szczegolnosci harmonogramu zajeg;

3) kontroli listy obecnosci, programu szkolenia i przebiegu zajgé, sposobu oznaczenia
podrecznikow, ¢wiczen, drzwi do sali jezykowej.

Zmiana koordynatora nie wymaga sporzadzania aneksu do umowy. O dokonanej zmianie
Zamawiajacy informuje Wykonawce na piSmie.

(8]

§11
Do biezacej wspotpracy i konsultacji z Zamawiajacym, Wykonawca wyznaczy koordynatora:
......................................... WKL oo v rmensinin s BRTERBHNAILE. o wcvcncs smes s
§12

Umowa zostata sporzadzona w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej
ze Stron.

Zalgceznik 1 na 6 stronach — szczegétowy opis przedmiotu zamdwienia.
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